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Strassen-Reglement der Gemeinde Bergiin

l. Allgemeines

Zweck- und
Inhalt

Aufsicht

Eigentum

Plane und
Verzeichnisse

1. Pflichten der

Art. 1

Dieses Reglement regelt den Unterhalt aller Strassen und

der dazugehdrenden Bauten (Entwésserungsanlagen, Wand-
und Stutzmauern, Zaune), sowie den Motorfahrzeugverkehr auf
dem Gebiet der Gemeinde Berglin.

Vorbehalten bleibt das Uibergeordnete Recht, insbesondere fiir
die Kantonsstrassen.

Art. 2

Zustandig fur die Einhaltung des Strassenreglementes ist der
Gemeindevorstand, welcher dem Strassenchef (Unterhalt) und
dem Polizeichef (Motorfahrzeugverkehr) die Kontroll- und
Meldepflicht Gbertragt.

Art. 3

Die Gemeinde ist Eigentlimerin sdmtlicher vermarchter Strassen
und Wege auf ihrem Territorium (ausser den Kantonsstrassen),

sowie samtlicher, im Rahmen der Melioration erstellten Weg- und

Entwasserungsanlagen.

Art. 4

Der Wegplan und das Verzeichnis der Grundstiicke sind ein
integrierender Bestandteil dieses Reglementes.

Diese Grundlagen sind vom Gemeindevorstand laufend nachzu-
fuhre. Die Plane sind mit dem Originalreglement im
Gemeindearchiv aufzubewahren.

Grundeigentiimer und Anlagenbeniitzer

Meldepflicht

Art. 5

Die Gemeindeverwaltung ist schriftlich oder mindlich zu
benachrichtigen, sobald Instandstellungen an Wegen
Entwasserungen notwendig sind. Die Zweckentfremdung von
landwirtschaftlichem Land ist dem Gemeindevorstand zu melden.

Art. 6
Die Grundeigentiimer und Wegbeniitzer sind verpflichtet alles zu
unterlassen, was zu einer Schadigung der Gemeinschaftsan-



Anlagen-
zutritt

Lagerplatze

Verkehr

Depots auf
den Strassen

Einfriedungen

lagen fihren kénnte und alles zu unternehmen um deren
Unterhalt zu erleichtern.

Art. 7
Den Aufsichtsorganen der Gemeinde ist zu Kontrollzwecken
jederzeit Zutritt zu den Anlagen zu gewahren.

Art. 8

Bei Instandstellungs- und Erganzungsarbeiten ist die
voriibergehende Lagerung von Erdmaterial, R6hren usw. auf den
Grundstiicken zu dulden. Entstehen dadurch gréssere Schaden,
kann der Gemeindevorstand eine angemessene Entschadigung
festsetzen.

Art. 9

Jede, die Strasse oder den Verkehr gefahrdende Vorrichtung
oder Handlung am Strassenkérper, Fahrbahn, B&schung,
Briicke, Durchlass oder an Mauern ist untersagt. Jede Art von
Bauwerken, Gebdude, Mauern entlang der Strasse missen so
instand gehalten werden, dass aus ihrem Zustand keine
Nachteile und Gefahr fir die Strasse entstehen.

Das Schleifen von Holz oder die Verwendung von schleifartigen
Vorrichtungen ist nur auf gefrorenen Wegen zulassig. Wahrend
Regenperioden sind ausserordentliche Belastungen der Wege zu
unterlassen.

Die Ausstellplatze gehéren zur Fahrbahn und diirfen somit nicht
als Ablageplatze benlitzt werden. Das Parkieren auf
Ausstellplatzen ist nur zugelassen, wenn sich der Fahrer in
Rufweite befindet.

Art. 10

Es ist untersagt, den Abraum der Giter, wie Steine, Unkraut und
dergleichen auf die Fahrbahn zu werfen, bzw. am Wegrand zu
deponieren. Werden wahrend der Bestellung der Felder solch
Deponien angelegt, sind sie nach Beendigung der Arbeit sofort
zu entfernen. Wird die Strasse stark verunreinigt, ist sie vom
Verursacher umgehend wieder zu reinigen. Misthaufen durfen
nicht auf der oberen Strassenseite angelegt werden.

Art. 11

Langs der Strassen durfen nur Einfriedungen erstellt werden,
welche die Sicherheit des Verkehrs und des Strassenkdrpers
nicht gefédhrden; sie miissen stets ordentlich unterhalten sein,
ansonst die Beseitigung derselben angeordnet werden kann. Alle
Einfriedungen, Zaune, Mauern, Bretterwande und dergleichen
sind gemass Baugesetz bewilligungspflichtig.

Der Wasserabfluss der Strasse darf durch die Einfriedungen in
keiner Weise behindert werden. Mauern und Bretterwande
muissen alle 5 — 10m mit Durchldssen versehen sein.
Stacheldrahtzdune entlang der Strasse sind bewilligungs-
pflichtig.



Bienenstande

Neuanschlisse
bei
Entwasserungen

Zufahrten

Durchleitungen
und
Uberspannungen

Pflichtvernach-
l&ssigung und
Ersatzvornahme

Beim Pflanzen von Baumen und Strauchern sind die Grenzab-
stdnde gemass Art. 126 EG zum ZGB zu beachten.

Art. 12

Bienensténde dirfen in der Nahe von Strassen nur aufgestellt
werden, wenn die Verkehrssicherheit in keiner Weise gefahrdet
wird.

Art.13

Die Inanspruchnahme der Entwésserungsanlagen, speziell die
Vorflutleitungen flir neue Anschliisse sind nur mit Einwilligung

des Gemeindevorstandes zulassig.

Eine Anschlussgebiihr ist nur dann zu entrichten, wenn der
Vorfluter infolge der Neuanlage ergénzt oder erweitert werden
muss, oder an der Neuanlage Grundstiicke oder Liegenschaften
beteiligt sind, die vom Perimeter nicht erfasst werden konnten.
Die H6he der Anschlussgebiihr bestimmt der Gemeindevorstand.
Jeder neue Anschluss ist in den Situationsplanen aufzunehmen
und mit Datum und technischen Angaben zu versehen. Werden
neue Grundstiicke entwassert und an die bestehenden
Entwasserungs-Hauptleitungen angeschlossen, so ist der Unter-
haltskosten-Verteilschliissel neu anzupassen.

Art. 14

Die Zufahrten dirfen nur mit der Bewilligung des Gemeindevor-
standes und unter Befolgung der gegebenen Weisungen ange-
legt werden.

Art. 15

Far Leitungen irgendwelcher Art, wie Leitungen fiur Wasserver-
sorgung, Draht- oder Kabelleitungen, Seilbahnen etc. in, Uiber
und unmittelbar neben dem Strassenkérper ist die Bewilligung
des Gemeindevorstandes erforderlich. Der Vorstand setzt
Bedingungen fest, unter denen sie erstellt werden dirfen. Der
Gesuchsteller muss die Kosten fir die Instandstellung der
Fahrbahn tragen.

Art. 16

Werden die dem Eigentiimer, Bewirtschafter oder Benitzer
auferlegten Pflichten missachtet, so kann der Gemeindevorstand
nach erstmaliger Aufforderung die erforderlichen Massnahmen
auf Kosten des Pflichtigen anordnen lassen. Fur die, infolge
nachgewiesener Pflichtvernachldssigung entstandenen Schaden
haftet der Eigentimer bzw. der Bewirtschafter.

1. Unterhaltspflicht — Kostenverteilung — Kostendeckung

Art. 17
Zur Aufteilung der Unterhaltskosten fiir die Weg- und Entwas-
serungsanlagen werden samtliche inbetracht fallende Wege in
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Unterhaltspflicht
Schneeraumung

Kostenverteilung
Arbeitsleistungen

Kostenerhebung

Sonderbeitrag

folgende Kategorien eingeteilt und mit entsprechender Farbe im
Wegplan eingezeichnet.

Kategorie | - Gemeindestrassen, Alpwege, Tuorserstrasse
(rot)

Kategorie Il - Feldwege (grin)

Kategorie Il - Forstwege (blau)

Kategorie IV - Gulterwege die nicht ausgemarcht sind (gelb)

Art. 18

Kategorie |  Offentliche Gemeindestrassen, Tuorserstrasse,
Alpwege und Entwésserungen

Der gesamte Unterhalt ist Sache der Gemeinde und wird auch zu
vollen Teilen von ihr finanziert. Eine Pflicht zur Schneerdumung
besteht nur zu ganzjahrig bewohnten Siedlungen bis zu einem
Kilometer ausserhalb der Bauzone.

Die Benlitzung und das Offenhalten von Alpstrassen erfolgt je
nach Witterungsverhaltnissen und nur in der Zeit von Juni bis
Oktober. Die Strasse von Bergiin nach Tuors wird je nach
Witterungsverhaltnissen in der Zeit von Anfangs Mai bis ca. Ende
November offengehalten.

Private Strassenoéffnungen sind nur mit Bewilligung durch den
Gemeindevorstand gestattet.

Art.19

Art. 20
Kategorie Il Forstwege

Der gesamte Unterhalt ist Sache der Forstverwaltung und wird
auch zu vollen Teilen von ihr finanziert und ausgefiihrt.

Art. 21

Wird ein Weg in den Kategorien I-1ll, oder eine andere Anlage
durch einen Grundeigentimer oder Drittpersonen tber das
normale Mass hinaus oder zu gewerblichen Zwecken bean-
sprucht, so muss der Betreffende zu einem einmaligen oder
jahrlich zu entrichtenden Sonderbeitrag an die Unterhaltskosten
verpflichtet werden. Wird ein Flurweg durch das Befahren mit
Uberschweren Transportfahrzeugen (gem. Art. 28 der
Verkehrsbestimmungen) ausserordentlich in Mitleidenschaft
gezogen, so muss der Gemeindevorstand die sofortige
Wiederinstandstellung verlangen.



V. Verkehrsbestimmungen

Motofahrzeug-
verkehr ohne
Bewilligung

Gebuhrenpflich-
tige Strassen

Albulastrasse
wahrend der
Wintersperre

Art. 22

a) Der Motorfahrzeugverkehr ist grundsatzlich auf allen 6ffent-
lichen Gemeindestrassen innerhalb der Bauzonen (exkl.
Erhaltungszonen), auf den Verbindungsstrassen nach Latsch
und Stuls Uber Buorchas und Pentsch, sowie auf der
Verbindungsstrasse zur RhB-Station Preda ohne besondere
Bewilligung gestattet.

b) Die Tuorserstrasse ab Plaun d’la resgia zum Bergrestaurant
Piz Kesch ist gebuhrenpflichtig.

c) Alle Ubrigen Strassen und Wege sind grundsétzlich nur fur
den land- und forstwirtschaftlichen Verkehr gestattet.

d) Der Gemeinderat kann in besonderen Fallen fir einzelne
Strassen allgemeine Fahrverbote oder andere Teilbeschréank-
ungen erlassen, diese missen gemass Schweiz. Strassen-
verkehrsordnung angemessen signalisiert werden.

Art. 22bis *

Die Kantonsstrasse zwischen Berglin und Preda [km 13.3 (Talstation
Darlux) bis km 19.2 (Bezirksgrenze, Bezirk 5 oberhalb Hotel Kulm)]
ist jeweils ab Kalenderwoche 49 bis zum Ende der Schlittelsaison
(i.d.R. Ende Kalenderwoche 11) fiir den Motorfahrzeugverkehr sowie
fur Pferdekutschen gesperrt. Der Gemeindevorstand kann die
Sperrdauer in eigener Kompetenz um maximal zwei Wochen
verlangern. Solche Verlangerungen sind im amtlichen
Publikationsorgan der Gemeinde frithzeitig bekannt zu geben.

Vom Fahrverbot ausgenommen sind:

a) Fahrten zur Praparierung der Schlittelpiste.

b) Dienstfahrten im Sinne von Art. 10 RVzZzEGzSVG (Polizei,
Sanitat, Feuerwehr, etc.) sowie Dienstfahrten bei Notféllen
der Kraftwerksbetriebe und der Infrastruktur, notwendige
Fahrten fur dringende Service- und Unterhaltsarbeiten sowie
feuerpolizeilich begriindete Fahrten *.

c) Bei der Gemeinde registrierte Fahrzeuge des EW Bergiin
(Elektrizitatswerk der Gemeinde Bergiin) und der ALK (Albula
Landwasser Kraftwerke AG): tdglich von 06.00 Uhr bis
09.15 Uhr *.

d) Bei der Gemeinde registrierte Fahrzeuge der Betreiber von
Restaurants, Hotelbetrieben und Pensionen in Preda: taglich
von 06.00 Uhr bis 09.15 Uhr *1, von Dienstag bis Sonntag von
23.45 Uhr bis 00.30 Uhr *2 sowie am Montag von 17.45 Uhr
bis 18.30 Uhr *3.

e) Bei der Gemeinde registrierte Fahrzeuge der Nutzer der
Ubrigen Liegenschaften (ein Fahrzeug pro Wohnung) in
Naz/Preda, taglich von 08.00 Uhr bis 09.15 Uhr *. Vor jeder
Fahrt ist eine telefonische Anmeldung bei der vorgegebenen
Stelle notwendig. Maximal zwei Doppelfahrten (zwei Berg-
und Talfahrten) pro Ferienaufenthalt, aber maximal zwei
Doppelfahrten pro Woche *.
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Wenn es die Wetter- bzw. Temperaturverhaltnisse erfordern, kann
der Schlittelbahn-Betreiber in Ricksprache mit dem zustandigen
Departementsvorsteher bzw. bei dessen Verhinderung in
Ricksprache mit dem zusténdigen Bereichsleiter Schlittelbahn auch
den Berechtigten gemass lit. ¢, d und e das Befahren der Strasse
jederzeit ganz oder teilweise untersagen. Die Betroffenen sind
darliber umgehend in Kenntnis zu setzen.

Vorbehalten bleiben weitergehende Anordnungen des Kantons.

Art. 23
Dem Fahrverbot gemass Art. 22c¢ sowie der GebUhrenpflicht ge-
mass Art. 22b nicht unterstellt sind:

Land- und Forst-  a) Land- und forstwirtschaftliche Motorfahrzeuge fir Fahrten zur

wirtschaftsverkehr Bewirtschaftung und Nutzung der eigenen oder gepachteten
Grundsticke.
Berufsverkehr b) Motorfahrzeuge fiir Fahrten zur Austibung der beruflichen

oder amtlichen Tétigkeit von Arzten, Tierarzten, Polizei,
Wildhut, Feuerwehr, Forstpersonal, VVB-Wegmacher und
Amtspersonen.

c) Motorfahrrader unter 50cm?.

Art. 24
Spezialbewilli- Der Gemeindevorstand kann fiir gesperrte Strassen folgende
gungen Spezialbewilligungen erteilen:

a) Jahresbewilligungen
far Motorfahrzeuge von Grund- und Geb&udeeigentimern,
Pachtern und Mietern einschl. deren Ehegatten und Kinder
fur die Strassen zum entsprechenden Grundstiick bzw.
Gebaude

b) Ferienbewilligungen
von max. 1 Monat fiir Motorfahrzeuge von Personen, welche
in Gebauden, die nur Gber gesperrte Strassen erreichbar
sind, ihre Ferien verbringen.

c) Tagesbewilligungen
far max. 3 Tage fur Motorfahrzeuge von Personen, welche
die Voraussetzungen von Absatz a und b erflllen, sowie flr
Jager fur die Heimschaffung der Jagdbeute.

d) Jahres- und Tagesbewilligungen fur Handwerker,
Lieferanten, Dienstleistungsbetriebe etc. fir die Austibung
Einer beruflichen Tatigkeit.




Tuorserstrasse

Kanzleigeblhren

Art. 25

Der Gemeindevorstand erteilt auf Grund von Art. 46 des
Gemeindegesetzes des Kantons GraubUnden fiir die Strasse
nach Tuors ab Plaun d’la resgia bis zum Restaurant Piz Kesch,
Fahrbewilligungen nach den gleichen Kategorien wie Art. 24,
jedoch ohne Bertcksichtigung des Grundeigentums.

Art. 26

Fur die Spezialbewilligungen gemass Art. 24 und 25 wird eine
Kanzleigeblhr erhoben, welch im Anhang zu dieser Verordnung
festgelegt ist. Der Gemeindevorstand kann diese Gebuhr von
Zeit zu Zeit anheben bzw. indexieren.

Art.27

Bewilligungskarten Die Fahrzeuglenker missen wahrend der Fahrt die Bewilligungs-

max. Gewicht

karte auf sich tragen und beim Parkieren diese gut sichtbar am
Fahrzeug anbringen.

Art.28

Fahrzeuge Uber 9 Tonnen diirfen die Gemeindestrassen gemass
Art. 22 b-c nur mit einer Sonderbewilligung befahren. Das
Schleifen von Holz und anderen Gegenstanden auf schneefreien
Strassen ist untersagt.

Art. 29

Verstoésse Verstdsse gegen Art. 22 a, ¢ und d dieser Verordnung werden
nach den Bestimmungen des Bundesgesetzes Uber Ordnungs-
bussen im Strassenverkehr geahndet. Im Wiederholungsfall
verdoppelt sich die Busse.
Missachtung von Art. 22b, sowie der Bestimmungen der Gebiih-
renordnung werden vom Gemeinderat auf Grund des Gemeinde-
gesetzes des Kantons Graubiinden mit Bussen von Fr. 30.- bis
Fr. 200.- geahndet.
Wer vorsatzlich oder fahrlassig dieses Reglement verletzt oder
darauf beruhenden Verfligungen des Gemeindevorstandes oder
des Polizisten, keine Folge leistet, kann mit Busse bis zu
Fr. 1000.- bestraft werden.

V. Schluss-Bestimmungen

Dienstbarkeiten

Art. 30

Dienstbarkeiten wie Nutzungs- und Wegrechte gelten nur soweit,
wie sie im Grundbuch eingetragen sind.

Alte Strecken- und Tretrechte sind grundséatzlich aufgehoben.

Art. 31

Dieses Reglement wird von der Gemeindeversammlung
genehmigt. Es tritt auf Jahresende in Kraft und ersetzt das
Reglement 6ffentlicher Wege und Werke vom 28.04. 76, sowie
die Verkehrsordnung fir Motorfahrzeuge vom 1.05.75/22.04.81.
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Durch die Gemeindeversammlung beschlossen am 7.10.1985.

Teilrevision durch die Gemeindeversammlung vom 31.10.2013 und 29.06.2018 genehmigt.

Teilrevision durch Verwaltungsgericht des Kantons Graubtinden vorsorgliche Verfugung
V 13 9b vom 11.12.2013 und Verfigung V 13 9c vom 25.02.2014.

Bergiin, 8. Oktober 1985 FUR DIE GEMEINDE BERGUN

Der Prasident: Der Aktuar:

H. Fisch E. Feuerstein
Filisur, 6. August 2018 GEMEINDE BERGUN FILISUR
Der Prasident: Die Kanzlistin:
s W Ml/@
Luzi C. Schutz Pina Fischer



Anderungstabelle — Nach Beschluss

Beschluss Inkrafttreten Element Anderung
31.10.2013 01.01.2014 Art. 22bis Erstfassung
11.12.2013 11.12.2013 Art. 22bis lit. b) geéandert
11.12.2013 11.12.2013 Art. 22bis lit. c) gedndert
11.12.2013 11.12.2013 Art. 22bis lit. d) gedndert
11.12.2013 11.12.2013 Art. 22bis lit. d) 3 geandert
11.12.2013 11.12.2013 Art. 22bis lit. ) geandert
25.02.2014 25.02.2014 Art. 22bis lit. d) ? gedndert
29.06.2018 01.01.2018 Art. 19 Abs. a) aufgehoben
29.06.2018 01.01.2018 Art. 19 Abs. b) aufgehoben
29.06.2018 01.01.2018 Art. 19 Abs. c) aufgehoben
Anderungstabelle — Nach Artikel

Element Beschluss Inkrafttreten Anderung
Art. 19 Abs. a) 29.06.2018 01.01.2018 aufgehoben
Art. 19 Abs. b) 29.06.2018 01.01.2018 aufgehoben
Art. 19 Abs. c¢) 29.06.2018 01.01.2018 aufgehoben
Art. 22bis 31.10.2013 01.01.2014 Erstfassung
Art. 22bis lit. b) 11.12.2013 11.12.2013 geandert
Art. 22bis lit. ¢) 11.12.2013 11.12.2013 geandert
Art. 22bis lit. d) ? 11.12.2013 11.12.2013 gedndert
Art. 22bis lit. d) 3 11.12.2013 11.12.2013 geédndert
Art. 22bis lit. d) 2 25.02.2014 25.02.2014 gedndert
Art. 22bis lit. e) 11.12.2013 11.12.2013 gedndert




